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«Буслаевские чтения» в Институте лингвистических исследований РАН

5 апреля 2018 г. в конференц­зале Института лингвистических исследований РАН (г. Санкт­Петербург) 
состоялось открытое расширенное совместное заседание Межкафедрального словарного кабинета имени 
профессора Б.А. Ларина (СПбГУ) и Словарного отдела ИЛИ РАН, посвященное 200­летию со дня рожде­
ния академика Ф.И. Буслаева, – «Буслаевские чтения».

В программу заседания были включены доклады ведущих специалистов в области изучения истории 
отечественного языкознания и древнерусской письменной культуры: д.ф.н. профессора О.В. Никитина  
(Московский государственный областной университет) «Федор Иванович Буслаев: личность и судьба уче­
ного в филологической традиции его времени», к.ф.н. доцента Ф.Н. Двинятина (Санкт­Петербургский 
государственный университет) «Структура текста “Временника” Ивана Тимофеева: традиционное и ин­
дивидуальное», к.ф.н. А.С. Щекина (Санкт­Петербургский государственный университет) «Паисиевский 
сборник начала XV века в публикациях Ф.И. Буслаева».

Докладчики и участники Буслаевских чтений не только рассказали о малоизвестных фактах из био­
графии ученого, в которой до сих пор много неизвестного, но и включили его личность в контекст славя­
но­русской филологии XIX века, традиции которой во многом определяли труды Ф.И. Буслаева: от ми­
фологической теории русского литературного языка до фундаментальных работ по исторической грамма­
тике, устной народной культуре, палеографии, эстетике, теории и истории литературы и прогрессивных 
взглядов на преподавание отечественной словесности.

Ведущие заседание заведующая Межкафедральным словарным кабинетом имени профессора 
Б.А. Ларина к.ф.н. доцент Е.В. Генералова и заместитель директора ИЛИ РАН д.ф.н. М.Н. Приёмышева 
обратили внимание присутствующих на то, что подобные чтения вносят живую интонацию в застывшие 
«формулы» и «парадигмы» языка лингвистики XXI в. и способствуют погружению в «интимы граммати­
ки» (выражение XVIII в.) золотого века русской филологии.

Среди гостей и участников обсуждения были известные российские лингвисты – представители 
Санкт­Петербургской лингвистической школы – доктора филологических наук И.А. Малышева, Д.М. 
Поцепня, О.А. Черепанова, доктор философии Гётеборгского университета (Швеция) Т. Русен, препода­
ватели СПбГУ С.А. Аверина, О.В. Васильева, аспиранты, студенты. Все собравшиеся на этом памятном 
заседании отметили, что такие мероприятия способствуют изучению и пропаганде наследия крупнейших 
ученых прошлого, во многом подпитывают и современные исследования, показывают научные ориенти­
ры филологического пространства текста, учат любить и ценить родную речь, понимать извития словес 
книжной и простонародной культуры, чувствовать ее образы и скрытые смыслы.

Материалы научных чтений будут опубликованы в одном из лингвистических журналов.
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